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SUPPLEMENTUM 1, 2012

ZUZANA VARGOVA

POSTMODERNE TENDENCIE V DIELE I. OTCENASA
KEBY... RYCHLE DEJINY BUDUCNOSTI SLOVENSKA

Abstract

The article draws attention to postmodern practices of I. Otcenas that apply to its alternative history
writing. The literary image of the historical development is largely marked by such procedures as
irony, mystification, parodic stylization and networking through which questions the possibility of
unilateral interpretation of history.
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Aj ked je slovensky prozaik, publicista a prekladatel’ Igor Otcenas znamy
najmé zbierkou poviedok Kristove soky, do Citatel'ského povedomia sa vpisal
aj svojou deformovanou predstavou dejinnych udalosti, prezentovanych v pro-
ze Keby... Rychle dejiny budiicnosti Slovenska. Hoci sa realne udalosti stavaju
predmetom zobrazovania, v centre nestoji ich skuto¢né poznanie, ale subverzia
minulosti.! Fikcia a skuto¢nost’ st vak v takej jednote, ze dekddovanie hranic
medzi nimi zavisi jedine od Citatel'skej skisenosti, stupiia literarneho vzdelania
Citatel'a ako zakladného ucastnika literarnej komunikacie.2 Postup zamerného
zavadzania Citatel'a prostrednictvom fikcie sa oznacuje ako mystifikacia (Slov-
nik literarni teorie). Otéenasovo dielo sa tak stava hernym priestorom, prostred-
nictvom ktorého autor aktivizuje Citatel'a. Tento trend, aktivizacie percipienta,

1 ZILKA,Tibor: (Post)modernd literatiira a film. Nitra, ULUK FF UKF 2006, s. 21.

2 Ppoui ZILKA, Tibor: Vademecum poetiky. Nitra, KAK FSS UKF 2011, s. 87-88. Na rozdiel
od masovej tvorby (SZAMELOVA, Petra: A tomegember sziiletése és hatdsa a kultiirdra. In:
Vajdasagi Magyar Tudomanyos Diakkori Konferencia. Ujvidék, Vajdasagi Magyar FelsGokta-
tasi Kollégium 2011, s. 227), ur¢eného pre nenaro¢ného Citatel'a, ma takyto text mobilizujicu
funkciu, vzbudzuje pozornost’ nielen svojim obsahom, ale usiluje sa roznymi postupmi ,,akti-
vizovat’ Citatel'a®, docielit’, aby svojim vnimanim textu odhalil a pochopil skuto¢nu podstatu
reflexie skutocnosti.
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suvisi aj s hl'adanim novych moznosti ,,ziskat’ Citatel'a pre text™ v obdobi tzv.
panvizualizmu.3 Rozhodujtce u I. Otéenasa je vyber témy, Zanru, ako aj ume-
leckych postupov a vyuzitia prostriedkov z inych druhov umenia. OtéendSov
novy historizmus vo viacerych aspektoch koresponduje s tvorivymi metoédami
postmodernistov, na ¢o upozornime prostrednictvom nasho prispevku.

1. Stredoeurépska literarna postmoderna — relativizacia dejin

Ked’ sa J. Kroutvor zamysla nad fenoménom strednej Eurdpy, konstatuje
uzku previazanost’ literatiry a politiky. Podl'a neho prave literatira najlepsie
generalizuje zlozitu situaciu stredoeurdpskej oblasti, prekonava limity politiky,
stava sa ucinnym nastrojom politickej stratégie. Dejiny sa stavaju vSeobecnou
hodnotou, povysuju sa nad plné rozvinutie ¢loveka, ,,sakralizuje® sa ich vyz-
nam. Ako usudzuje: ,,V déjindch je ukryty smysl byti, nebot’ smysl je pravé to,
co ¢lovéka presahuje, co z néj déla ¢loveka spolecenského a déjinného. Déjiny
jsou (...) tou nejsubtilnéjsi hypotézou, duchovnim mostem nad propasti casu. Je
to oblouk sklenuty mezi cizinou a vlasti, privatni mytologii a historickymi fakty.
Clovek mimo déjiny se zajimd o déjiny dvakrat, neprijima je jako Fadu vnéjsich
uddlosti, ale promita je dovniti.“4 Funk¢nost’ literatary hociktorého z malych
narodov stredoeuropskeho priestoru spociva v axiologizacii hodnét, v zviditel-
fovani a dokazovani autochténnosti vlastnej existencie.

Nacrtnuti  osobitost’ stredoeurdpskej literatiry mozno dokumentovat
i na priklade postmoderny. Na rozdiely medzi zapadnou a stredoeurdpskou lite-
rarnou postmodernou upozornili vo svojich prispevkoch viaceri, ako napriklad
T. Zilka, I. Pospisil, V. Maréok, B. Bakula, D. Bina a i.5 I napriek odlisnym vy-
chodiskovym pozicidm zdpadnej a stredoeurdpskej postmoderny, za spolo¢né-
ho menovatel'a postmodernej tvorby sa povazuje existencialny rozmer, absurdi-
ta a prevaha odlisného spdsobu modelovania sveta, priCom pre stredoeuropske
literatury je priznacné udrziavanie kontaktu s realitou (oproti symbolickosti
zapadnej tvorby), v protiklade k abstraktnym problémom stoji riesenie spolo-
¢enskych problémov, oproti filozofickému charakteru stoji politicky podtext,

3 ZILKA, Tibor: Vademecum poetiky. Nitra, KAK FSS UKF 2011, s. 10.
KROUTVOR, Josef: Potize s déjinami. Praha, Prostor 1990, s. 134.

5 Pozri ZILKA, Tibor: Postmodernd semiotika textu. Nitra, UKF 2000; tenze.: Quo vadis,
slovenska (svetova) proza? In: Postmodernizmus v ¢eské a slovenské proze. Ed. L. Pavera.
Opava, Slezska univerzita 2003, s. 53—-63; Text a posttext: cestami poetiky a estetiky k post-
moderne. 2. vyd. Nitra, UKF 2011; POSPISIL, Ivo: Postmodernismus a podstata slovanskych
literatur. In: Postmodernizmus v ¢eské a slovenskeé proze. Ed. L. Pavera. Opava, Slezskd uni-
verzita 2000, s. 27-37; BINA, Daniel: Na okraj tivah o stiedoevropské literdrni postmoderné.
In: Problémy slovakistiky v zrcadle arealové filologie. Ed. I. Pospisil. Brno, Ceské asociace
slavisti — Tribun EU 2010, s. 3—11.
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opustanie verejného priestoru stoji v protiklade k spolocenskej zaangazova-
nosti, ,.kristocentricky postoj* stredocurdpskej postmoderny je v protiklade
k ,,dekonstrukeii transcendentalna a sakralna“.6 V tejto ,,inakosti“ tkvie ,,expla-
nacna sila“, jedine¢nost’ literarnych textov stredoeurdpskej postmoderny.

Sposob verbalizacie ,,stredoeurdpskej skuto¢nosti, ako aj ,,stredoeurop-
skych dejin* zodpoveda umeleckej metéode zobrazenia a stylu konkrétneho
autora. Parafrazujuc J. Kroutvora: Stredna Eurdpa pri moralizujucom tone au-
tora vyznieva ako geto, pri humornom az grotesknom ladeni zas pontka obraz
Lstiestiujucich™ stredoeurdpskych pomerov ako prirodzeného spésobu bytia.”
V kazdom pripade to sved¢i o individualnom a svojraznom spdsobe vyrovna-
vania sa s dejinami, ved ,,Vo svete pamditi sa javy ocitaju v uplne zvlastnom
kontexte, v podmienkach celkom zvlastnej zakonitosti, inej, nez aka existuje vo
svete bezprostredného videnia (...). Epicka minulost je zvldstnou formou ume-
leckého vnimania cloveka a udalosti.*8 Jednou z moznosti priznaénych pre po-
stmodernu je vyuzitie kontrafaktualnej historie a parodizacie literatary.®

Uplatuje to aj I. Otcenas vo svojom diele koncipovanom ako ucebnica de-
jepisu. Momentom, v ktorom sa zac¢inajl pisat’ nové dejiny, je maj 1945. Kniha
tematizuje obdobie desiatich rokov. Vzhl'adom na to, Ze chyba presné casové
datovanie, nemozno dielo povazovat’ za kontrafaktual. Vychodiskom sa stava
fiktivne vitazstvo Nemecka v druhej svetovej vojne. ,,Po grandioznom vecnom
Vitazstve wehrmachtu v maji 1945 sa Fiihrer pustil bez oddychu do budovania
nerozbornych zdkladov novej svetovej rise. Kym si jeho unaveni, no stastni
vojaci umyvali nohy v teplych vodach Indického ocedna, On uz projektoval
novu budicnost sveta. Nechal popravit' hlavnych vojnovych podpalacov Sta-
lina a Churchilla. Posledného z podareného trojlistka, byvalého amerického
prezidenta Roosevelta, dal ako invalida odsudit iba na dozivotie, ¢im sa preja-
vil ako vel'ky humanista.“10

Ako je evidentné uz z uvedeného uryvku, autor sa sice usiluje vytvarat’ do-
jem faktografickosti, dokumentarnosti, objektivity a autenticity, no prevysuje

BINA, Daniel: Na okraj ivah o stiedoevropské literdrni postmoderné. In: Problémy slovaki-
stiky v zrcadle arealové filologie. Ed. I. Pospisil. Brno, Ceské asociace slavisti — Tribun EU
2010, s. 4-6.

7 KROUTVOR, Josef: Potize s déjinami. Praha, Prostor 1990, s. 79.

8 BACHTIN, Michail Michailovi¢: Problémy poetiky romdanu. Prel. M. Barankova. Bratislava,
Slovensky spisovatel’ 1973, s. 82.

9 JANIEC-NYITRAL Agnieszka: Paradoxy postmoderného smiechu. Niekolko tivah o ,, pono-
vembrovej slovenskej proze” = Les paradoxes du rire post-moderna. Quelques réflexions
sur ,,la prose slovaque apres la révolution de velours”. In: La culture comme phénomene
de 1" identité nationale = Kultura ako fenomén narodnej identity : zbornik z medzinarodnej
vedeckej konferencie INALCO. Ed. E. Melusova, M. Zilkova. Noailles, Association Amitié
Franco-slovaque 2010, s. 96.

10 OTCENAS, Igor: Keby... Rychle dejiny budiicnosti Slovenska. Bratislava, L.C.A. 1998, s. 6.
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ich zna¢nd irénia ako textotvorny prostriedok. Ironickost’ ako jeden zo stup-
nov komickosti sa vymedzuje ako ,nepriame pomenovanie, posun vyznamu
do opacného polu“ll. Trénia je jedna z moznosti vysmechu a nezriedkavo sa
uplatiiuje v dielach viacerych postmodernych autorov. Vzhl'adom na jej cha-
rakter v analyzovanej préoze mozno hovorit’ o tzv. referen¢nej ironii, namie-
renej voci tretej osobe a zdvaznym historickym momentom.!2 Indikatorom
ironickosti sa u I. Otéenasa stava prave ambivalentnost vyznamu, protiklad
medzi predmetnym zobrazenim a spdsobom jeho zobrazenia, medzi skutocnos-
tou a jeho literarnym stvarnenim. V autorovej umeleckej Stylizacii sa A. Hit-
ler neobjavuje ako symbol zla a nacizmu, ale naopak ako ,,neunavny strojca
buducnosti®, filantrop. Tento nesulad medzi skuto¢nym a literarnym obrazom
podmienuje dynamickost’ grotesky, ,,pohybliva interakcia® medzi kladnym
a zapornym, dobrom a zlom. Spajanim protikladov do celku irénia prerasta
do groteskného obrazu, ktorého funkcia — podobne ako v renesanénej litera-
tire — spociva v oslobodeni sa ,,od vSeobecne uzndavanych pravd<13. Podstata
postmodernej grotesky spociva okrem spajania ,.extrémne protikladnych prv-
kov“14 aj v hyperbolizacii, bizarnosti, excentrickosti, hravosti, prelinani foriem,
deformacii skuto¢nosti.l5> Prave uvedené principy groteskného zobrazovania
sa stavaju u I. Ot¢enasa zdrojom komiky. Jej funkénost’ spociva v osvojovani
,»,démonického* sveta.l6 Groteskna obraznost’ a vysmech nas zbavuju strachu
z cudzieho, nel'udského, nepriatel'ského, su takpovediac ,, otvorenou polemikou
so zlom, vyrazom protestu s tragikou ludského osudu“17. Pri skimani sloven-
skych dejin sa tak odkryva fenomén strachu a pocit ohrozenia, ale aj premenli-
vost’ vzt'ahu k slovenskym osobnostiam, historickym udalostiam, i k dominant-

11 pLESNIK, Cubomir a kol.: Tezaurus estetickjch vyrazovych kvalit. Nitra, ULUK FF UKF
2011, s.371.

12 Tamye.

13 BACHTIN, Michail Michailovié: Problémy poetiky romdnu. Prel. M. Bardnkova. Bratislava,
Slovensky spisovatel’ 1973, s. 158.

14 ZILKA, Tibor: (Post)modernd literatira a film. Nitra, ULUK FF UKF 2006, s. 65.

15 PLESNIK, Cubomir a kol.: Tezaurus estetickych vyrazovych kvalit. Nitra, ULUK FF UKF
2011, s. 379; Janiec-Nyitrai, Agniezska: Paradoxy postmoderného smiechu. Niekol'ko vivah
o ,,ponovembrovej slovenskej proze” = Les paradoxes du rire post-moderna. Quelques réfle-
xions sur ,,la prose slovaque apres la révolution de velours”. In: La culture comme phénome-
ne de |” identité nationale = Kultira ako fenomén narodne;j identity : zbornik z medzinarodnej
vedeckej konferencie INALCO. Ed. E. Melugové, M. Zilkova. Noailles, Association Amitié
Franco-slovaque 2010, s. 98.

16 BACHTIN, Michail Michailovi¢: Problémy poetiky romdnu. Prel. M. Barankova. Bratislava,

Slovensky spisovatel’ 1973, s. 178. Pozri tiez Kayserovu koncepciu grotesky. In: Bachtin,

1973, s. 177-183.

JANIEC-NYITRAL Agnieszka: Od ironie po grotesku. Stredoevropské paradoxy v romanu

Pavla Rankova ,,Stalo sa prvého septembra (alebo inokedy)“. In: Poetika humoru. Ed. J.

Waldnerova. Nitra, UKF 2012 (v tlaci).

17
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nym mocnostiam v tomto priestore v istom ¢ase. Otenas sa usiluje prelomit’
vzité stereotypy, namiesto A. Hitlera — diktatora mame v umeleckom obraze
docinenia s vodcom, ktorému lezi na srdci nielen osud RiSe, ale dokonca ma
kladny postoj k velkym ideAm narodného socializmu,!8 preferuje moralne hod-
noty, ma zmysel pre humor. Vo vztahu k tzv. slovenskému §tatu mozno — ako je
to reprodukované v diele — ocenit’ jeho zasluhy v oblasti hospodarskeho rozvoja
a prosperity Statu: ,,Slovensko, na rozdiel od ostatnych krajin, prezilo vojnu nie-
lenze bez vdcsich strat, ale na nej dokonca zarobilo! Zivotnd vrover: nevidane
stupla, slovenskd koruna sa stala reSpektovanou eurdpskou menou.““19 Autor
vytvara hyperbolizovany obraz oficialnej navstevy A. Hitlera: ,,Vo svojom pre-
Jjave ubezpecil robotnikov i manazmenty, ze budu mat prdacu aj na dvesto rokov,
pretoze Vel'ky pochod sa neskoncil (...) On, Vodca, si neodpocinie dovtedy, kym
si jeho vojaci a vojaci spriatelenych armad, ako je armada Slovenského Statu,
neomocia nohy na myse Dobrej nadeje v oceane. Jeden den Fiihrer stravil aj
vo Vysokych Tatrach. (...) Nadseni Slovaci zasypali celu Vodcovu cestu spdt’
z Dubnice do Bratislavy ruzami. Slovensky parlament udelil Vodcovi najvys-
Sie vyznamenanie Zlaty dvojkriz s orlom. Uznesenim vidady bola byvala obec
Simonovany (predtym Batovany) premenovand na Hitlerovce.“20 Absurdne vy-
znieva aj informacia o smrti A. Hitlera. Hoci jeho mftvolu vyvesili v Berline
za nohy, predsa jeho dielo ,,Zije a bude vecne zit' v srdciach milionov ludi, kto-
rym priniesol Stastie a blahobyt*2?1. Citované Gryvky signalizuji rozpornost,
paradoxnost’ zobrazovanych javov s hodnotovym systémom, zosmiesnuju to,
¢o autor vnima z hl'adiska dejinného vyvoja za nepriaznivé, ¢i povazuje za pre-
jav pretvarky a 1zi. Ide o divadlo, bludisko ¢i intelektualnu hru ,,na pomedzi
reality a fikcie®, ktora sa prostrednictvom deformacie usiluje upozornit’ na tie
javy skutocnosti, ktoré stt hodné zavrhnutia. Tak smiech, ktory sa v texte a pro-
strednictvom textu utvara na pozadi irdnie a grotesky, ,je dravy, nivelizujuci,
namiereny proti konkrétnym javom‘?22, prindsajici totalnu destrukciu skuto¢-
nosti, signalizujuc pritom jednozna¢nu potrebu revitalizacie kultirnej pamite,
no bez urcenia moznych vychodisk.

Autor podobné postupy uplatnil aj pri charakteristike d’alSich osobnosti slo-
venskych dejin: J. Tisa, F. Duréanského, A. Macha, V. Me¢iara a i. Vo vietkych

18 OTCENAS, Igor: Keby... Rychle dejiny budiicnosti Slovenska. Bratislava, L.C.A. 1998, s. 11.
19

Tamze, s. 10.

20 Tamze, s. 13.

21 Tamze, s. 83.

22 JANIEC-NYITRAL Agnieszka: Paradoxy postmoderného smiechu. Niekolko tivah o ,, pono-
vembrovej slovenskej proze” = Les paradoxes du rire post-moderna. Quelques réflexions

sur ,,la prose slovaque apres la révolution de velours”. In: La culture comme phénomene
de 1" identité nationale = Kultura ako fenomén narodnej identity : zbornik z medzinarodnej
vedeckej konferencie INALCO. Ed. E. Melusova, M. Zilkova. Noailles, Association Amitié
Franco-slovaque 2010, s. 98.
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pripadoch pracuje s redlnymi osobnost’ami, prirodzene, vo fiktivnych kontex-
toch. Vytvara sice novy kontext, no zakladny zmysel ¢i skor ,,neuralgickeé™
udalosti povojnovych rokov su v publikacii pritomné. Za takéto ,.tiene* moz-
no povazovat’ napriklad pozemkovi reformu, arizaciu, vysidlovanie, presuny
obyvatel'stva, reslovakizaciu, ktoré su zasifrované do zakladného dejového
ramca. V jeho centre stoji Usilie presadit nemecky plan presidlenia Slovakov
na Krym. Podl'a autorovej alternativy dejin sa plan zadina zatknutim prezidenta
Tisa a podpisanim tzv. berlinskych protokolov F. Duréanskym a A. Machom,
resp. prisfubom vernosti Slovenska Nemecku. Uspesna propaganda prinesie
svoje ovocie. Po roznych prisl'uboch sa nakoniec podari presidlit’ prevaznu ¢ast’
obyvatel'stva s vynimkou ,elity naroda, ktorymi su ,,clenovia vlady, sekcni sé-
fovia ministerstiev, vetci iradnici Uradu viddy, funkciondri HSLS regiondlnej
a vy$sej virovne, dalej prislusnici a agenti Ustrednej Statnej bezpecnosti a vo-
Jjenskej rozviedky, prislusnici jednotiek a utvarov ministerstva vnutra, poslanci
Slovenského ludového zhromazdenia a déstojnicky zbor Slovenskej armddy*23.
Iréniou su poznacené aj ,,hodnoverné* spravy o Hitlerovych problémoch v Af-
rike, ¢i o Slovakoch na Kryme (¢innost’ ilegalnej skupiny Janosik na Kryme),
ktorych povstanie viedol V. Me¢iar: ,,Ludia prvy raz poculi hlas muza, ktory sa
mal stat’ legendou. Ten muz hovoril kratko, jednoduchymi vetami, vecne, moc-
nym hlasom a bez zakoktania. Hovoril o tazkom dele presidlenych Slovdkov,
o podvode na slovenskom narode, ktory maji na svedomi nezodpovedni politici.
Ale ze slovensky ndrod vie, kde je jeho miesto a teraz sa tu, na Kryme, hrdinsky
bije za svoju buducnost. ,, Cakajte nas, bratia, ved’ sa oni stratia,* parafrazo-
val velitel’ krymskych vzburencov na zdaver uz takmer zabudnuty vers byvalej
slovenskej hymny.*24

Pri projektovani povojnovych dejinnych udalosti I. Otcenas nemeni ni¢
na ich kone¢nom vyusteni. Vzt'ahuje sa to na postavu V. Meciara, ktory viedol
Slovakov v boji za oslobodenie spod fasistickej diktatury. Vd’aka tymto jeho
zasluham ,,celii cestu lemovali stovky nadsenych slovenskych obcanov, ktori
mavali hrdinom na pozdrav a prevolavali im na slavu... Ludia boli nadsenim
celi bez seba.“25 Otéenas tak presahuje vytyceny ramec rokov 1945-1955, ved’
,»bolo nad sinko jasné, kto sa stane Stvrtym slovenskym prezidentom*26,

Moézeme stihlasit’ s M. Boszoradom, Ze prejavy mystifikacnych stratégii sa
Hukazuju na niekolkych urovniach publikacie, a to jednak vyberom zanru,
ale aj v samotnom rozpravani s vyuzitim ironie, pod¢iarkujucej ,,mystifikacny

23 OTCENAS, Igor: Keby... Rychle dejiny budiicnosti Slovenska. Bratislava, L.C.A. 1998, s.
50-51.

24 Tamze, s. 89.

25
26

Tamze, s. 98.
Tamze.
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efekt®, ktory je ,,o to silnejsi, ¢im slabsie su vedomosti recipienta o reflektova-
nom obdobi“27.

2. Intertextualita v kontexte Oté¢enasovho diela

Intertextualitu T. Zilka vymedzuje ako postup, pri ktorom umelecké dielo,
resp. jeho Casti sa stanti predmetom pre vytvorenie iného diela.28 Vyuzijtc T.
Zilkovu typolégiu intertextuality, v pripade Otéenasovej prozy ide o tzv. kom-
plexné nadvizovanie. Keby... Rychle dejiny buducnosti Slovenska, viazuc sa
na kontroverznii knihu slovenského historika Milana Duricu Dejiny Slovenska
a Slovdkov (1995), parodizuju ustalent formu jazyka historie a preferovania
istej ideologie.

Parddia ako zaner medzitextového nadvédzovania zosmie$nuje iny text pro-
strednictvom imitacie,29 a to hyperbolizaciou alebo karikatirnym obrazom
Specifickych casti pretextu. Parddia vSak u Otcenasa neplni funkciu zabavnej
hry, ale je otvorenou polemikou s historickym kontextom, predstavuje variant
imitovaného zanru s funkciou jeho destabilizacie, spochybiiovania stereotyp-
ného sposobu podania i prezentovanych hodnot. Prvym signalom parodie je uz
samotny nazov. Hoci svojou vypovednou hodnotou neprinasa prvotnt infor-
maciu o svojom charaktere, predsa predstavuje kI'a¢ z hl'adiska recepcie textu.
Tento postup bol prizna¢ny predovsetkym pre nazvy stredovekych a renesanc-
nych diel, ktorym autor signalizoval parodickua nadsazku. Zapojenie réznych
jazykov a $tylov akcentuje autorovu parodizaciu vSeobecného jazyka a $tylu
historickej reprodukcie. OtcenaSova parddia spocivajuca najmé v zosmieSneni
ustaleného spdsobu pisania dejin plni spolocenskt funkciu, kritizuje, bojuje
proti jednostrannému vykladu dejin a zosmiesnuje ustalené formuldcie, ktoré
autor rozsiruje o diskreditaciu mimoliterarne spredmetnenej skuto¢nosti. Paro-
dicky G¢inok sa dosahuje prestivanim vyznamu, karikatirou obrazu povojno-
vych rokoch.

V OtéendSovej proze sa intertextualita okrem parodizacie jazyka, zanru
i hodnot mimoliterarnej skuto¢nosti prejavuje aj prostrednictvom nadvéznosti
posttextu na zaner vecnej literatary, teda tzv. palimpsestovou technikou, ktora
podla T. Zilku spo&iva ,,v nadvizovani textu na iné texty a vo volnom nardbani
s citdciami a kvdzicitaciami (predstieranymi, falosnymi citdaciami)30.

27 BOSZORAD, Martin: Dve tvdre mystifikicie dejin v slovenskej literatiire [online, cit. 19. 12.

2009]. Dostupné na: http://www.ucl.cas.cz/slk/?expand=/2008/sbornik.
28 ZILKA, Tibor: Vademecum poetiky. Nitra, KAK FS$ UKF 2011, s. 166.
29 Tamze, s. 262.
30 ZILKA, Tibor: Text a posttext. Nitra, ULUK FF UKF 2011, s. 36.
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Do dejovych motivov sa stale mieSaju iné druhy citécii, resp. alizie na iné
texty. Z hladiska formy i kompozicie vidime usilie o navodzovanie dokumen-
tarnosti prostrednictvom fotografii a vystiznych nazvov jednotlivych pasazi
(napr. Fiihrerovo Vecné Vitazstvo, Vojnovi podpalaci popraveni, Prezident
Msgr. Tiso na oslavich v Berline, LzZidemokrati porazeni! a pod.), tak ako je to
priznac¢né pre ucebnice dejepisu. Dielo tak mozno hodnotit’ ako postmodernti
kolaz ,,zostavenou z ,pracne ‘ nastrihanych kusov reality a fikcie*31.

Zaver

Dielo I. Ot¢enasa i vzhl’'adom k umeleckym postupom reprezentuje sloven-
skt postmodernt tvorbu. Intertextualita, ironia i parddia patria k tym vyrazo-
vym prostriedkom postmodernej tvorby, ktoré polemizuju s konvenciami, od-
kryvaju vzt'ah k tradicii, pristup k moralnym hodnotam, odzrkadl'uju kompliko-
vanost’ sveta i relativitu objektivneho pisania dejin. Prave aj toto historické zne-
istenie a relativnost’ ,,hodnotového a existencialneho ukotvenia“32 potvrdzuju
nazor M. M. Bachtina preferujici odmietanie jediného vykladu sveta: ,,Kazda
udalost, nech by bola akakolvek, kazdy jav, kazda vec a vobec kazdy predmet
umeleckého zobrazenia strdca tii ukoncenost, tu bezndadejnu nemennost a ho-
tovost, ktoru mali v epose, v jeho svete ,absolutnej minulosti‘, oddelenej nepre-
niknutelnou hranicou nekonecnej pritomnosti. Kontaktom s pritomnostou sa
predmet zatahuje do nezakonceného procesu formovania sveta a tiez dostdava
punc neukoncenosti.*33
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